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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VENDEE

Direction des relations avec les collectivités territoriales
Bureau du tourisme et des procédures
environnementaies et fonciéres

Section des installations classés

Dossier n® 2009/0696

Arrété n°11-DRCTAJ/1- 73 autorisant la SARL ATLANTIQUE ENROBES i exploiter une centrale
d'enrobage a chaud sur le territoire de 1a commune d'Aizenay

Le Préfet de la Vendée
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

VU le titre ler du livre V du code de I"environnement (parties légisiative et réglementaire), relatif aux installations classées pour la
protection de ["environnement, notamiment Particle R 511-9 fixant la nomenclature des installations classées ;

VU I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a [a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation. ;

VU la demande en date du 26 juin 2009 présentée par la SARL Atlantique Enrobés en vue d’obtenir I'autorisation de procéder a la
création d'une centrale d'enrobage 4 chaud situées en zone industrielle Les Blussiéres sur la commune d'Aizenay ;

VU les compléments transmis le 28 septembre 2009 par le pétitionnaire ;
VU les plans, cartes et notices annexés 4 la demande ;

VU la décision en date du 18 juin 2010 du président du tribunal administratif de Nantes portant désignation du commissaire-
enquéteur ;

VU I’arrété préfectoral en date du 6 juillet 2010 ordonnant ’organisation d’une enquéte publique pour une durée d’un meis du
16 aott 2010 an 17 septembre inclus, sur le territoire de la commune de ATZENAY commune d'implantation du projet et dans les
communes atteintes par le rayon d'affichage, & savoir LA GENETOUZE et VENANSAULT ;

VU Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes concernées par I'enquéte publique, de I’avis au public ;
VU la publication en date des 23 juillet 2010 et 20 juillet 2010 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le procés verbal et ’avis du commissaire enquéteur en date du 4 octobre 2010 ;

VU I’avis du conseil municipal d’Aizenay en date du 1° septembre 2010 ;

VU I’avis du conseil municipal de Venansault en date du 16 septembre 2010 ;

YU les observations recueillies au cours de l'enquéte publique ;

YU I’avis du directeur départemental de I'agence régionale de sant€ en date du 26 aout 2010 ;

VU I'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 23 juiliet 2010 ;

VU l’ravis du directeur régional des affaires culturelles en date du 16 juillet 2010 ;

VU l'avis du directeur de la DIRECCTE — pdle travail en date du 22 juillet 2010 ;

VU le rapport du directeur régional de Penvironnement, de I’aménagement et du logement, inspecteur principal des installations
classées en date du 25 novembre 2010 ;

VU I"avis favorable émis par ie conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques dans sa séance
du 16 décembre 2010 ; .
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VU le projet d’arrété transmis 4 la société Atlantique Enrohés en application de I"article R 512-26 du code de I'environnement en
I’invitant & formuler ses observations dans un délai de 15 jours;

VU l'accord du gérant de la société recueilli par courriel du 26 janvier 2011, sur le projet d'arrété statuant sur sa demande ; |

CONSIDERANT qu’aux termes de Iarticle L 512-1 du titre ler du livre V du code de "environnement I*autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie ['arrété préfectoral ; |

CONSIDERANT que les conditions d"aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent
de prévenir les dangers et inconvénients de I’ installation pour les intéréts mentionnés par 1article L 511-1 du titre ler du livre V du
code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de ’environnement ;

SUR la proposition du secrétaire général de la Préfecture de fa Vendée ;

Arréte

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation

La société ATLANTIQUE ENROBES, dont le siége social est situé 4 1 rue Gustave Eiffel 4 Aizenay (85190), est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune d'Aizenay (85 190), en ZI
Les Blussiéres, une centrale d'enrobage & chaud telle que détaillée dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises i déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans I'établissement, qui
mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation
a modifier les dangers ou inconvénients de celte installation.

Les installations soumises & déclaration visées & Particle 1.1.3 respectent fes prescriptions d’aménagement et d’exploitation définies
par les arrétés types correspondants, en complément des dispositions générales portant sur ’ensemble du site figurant dans le corps
du présent arrété, sauf en ce qu’elles auraient de contraire au présent arrété. toutefois ces installations ne sont pas soumises a
I’obligation de vérification périodique prévue pour les rubriques DC.

Article 1.1.3 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrigue Désignation des activités Grandeur caractéristique Régime
25211 [Centrale d'enrobage & chaud au bitume de matériaux routiers 75 t/h nominal A
Dépdts de matiéres bitumineuses, la quantité totale susceptible d'étre
1520 - 2 |présente dans l'installation étant supérieure ou égale & 50 t, mais bitume : 150 t 3]
inférieure 4 500 t

Stockage de gaz inflammables [iquéfiés en réservoirs manufacturés. La
1412.2b jquantité totale susceptible d'étre présente étant supérieure 2 6 t et 26t DC
inférieure & 50 t

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d’utilité publigue) ou D (déclaration, NC {non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales autorisées :
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Article 1.1.4 - Principales caractéristiques des installations
Le poste d’enrobage 4 chaud posséde un débit nominal de 75 tonnes par heure & 5 % d’humidité des granulats,

La production est estimée 4 45 000 tonnes par an 4 Iallure nominale. La capacité maximale de production pourrait atteindre
ponctuellement 1 000 tonnes par jour. .

Le briileur d’une puissance de 9 MW est alimenté au gaz naturel (réseau public ou citerne de propane).

Le stockage de bitume se compose de trois cuves de 60, et 2x45 tonnes, maintenues 2 temperature par un systéme de réchauffage
électrigue.

Un stockage de 5 m3 de fuel domestique sert au ravitaillement de la chargeuse du site.

Les horaires de fonctionnement de la centrale s’étaleront de 7 heures 4 18 heures les jours ouvrables. En cas de travaux
exceptionnels, ces horaires pourront &tre aménagés.

Article 1.1.5 - Localisation et surface des terrains sur lesquelles Ies travaux ou aménagements
sont a réaliser

Les installations sont situées en parécl[c ZY 244 et ZY 251 sur la commune d’Aizenay.

La surface du site est de 11 806 m?, dont 2 000 m? environ pour les installations de la centrale.

CHAPITRE 1.2 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs
lcs dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur. :

CHAPITRE 1.3 - DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.3.1 - Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1 - Porter a connaissance

Toute modification apporiée par l¢ demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a lz connaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation. . : -

Article 1.4.2 - Mise a jour de I’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquément communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
Jjustifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbatlon Tous
les frais engagés 4 cette occasion sont supporiés par I'exploitant.

Article 1.4.3 - Transfert sur un autre emplacement

‘Tout transfert sur un autre emplacemcnt des mstailaﬁons visées sous l'article 1.1.3 du préscnt arrété nécessite une nouvelle demande .

d'autorisation ou déclaration.

3/23




Article 1.4.4 - Changement d’exploitant

Dans Ie cas ou ['¢tablissement change d'exploitant, le siccesseur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge
de l'exploitation. :

Article 1.4.5 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de 1’article R 512- 74 du code de 'environnement pour I"application des articles R 512-75 &4 R 512-79,
I'usage & prendre en compte est un usage industriel.

Au moins trols mois avant la mise & l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de Mautorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, I'exploitant notific au préfet la date de cel arrél. La notification doit &tre accompagnée
d'un dossier comprenant le plan & jour dés terrains d'emprise de linstallation {ou de I'ouvrage), ainsi qu'an mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés i’arrét de Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

*L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le sife ;
*Des interdictions ou limitations d’accds au site ;

*La suppression des risques d’incendie et d*explosion ;

La surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés A Particle L.511-1 du
code de ['environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dlsposmons des articles R. 512-75 et R. 512-76
du code de I'envirennement.

CHAPITRE 1.5 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Cette décision ne pent &tre déférée qu'au tribunal administratif de Nantes,
Conformément aux articles L.514-6 et R 514-3-1 du code de ’environnement, les délais de recours sont les suivants :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 ¢t L. 511-1 dans un délai
d'un an a compter de la publication ou de Faffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou Paffichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a I expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laguelle la décision leur a été notifide.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le voisinage dune installation classée
que postérieurement 4 l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant. 'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES,. . INSTRUCTIONS
APPLICABLES

Sans préjudice dc la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I étabhsscment les prescriptions qui le concernent des
textes cités ci-dessous :

Dates [Textes

02/02/1998 [Arrété du 02/02/98 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des|
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation

23/01/1997 [Arrété du 23/01/97 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement

20/07/2005 |Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchf:ts dangereux

07/07/2005 [Arrété relatif au contenu des registres pour le suivi des déchets dangereux

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arr@té préfectoral sont prises sans préjudice des antres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minjer, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code pénéral des collectivités territoriales, la
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réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont el demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception I'aménagement, I'entretien et |'exploitation des msta[latlons
pour

*limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pollvants dans 'environnement ;
*la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

*prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L’exploitant éiablit des consignes d'expleitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
cffectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon 2
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant une connaissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans [installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle

pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de newtralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbant.

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'ensemble des installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publ[ques ¢t les zones environnantes de poussiéres,
papiers, boues, déchets, . =

Article 2.3.2 - Intégration paysagére
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

En particulier, un merlon de 2 métres de hauteur est réalisé en limite Sud du site dans un délai de 6 mois suivant la notification du
présent arrété.

“Ce merlon est doublé, dans un délai d'un an suivant la mise en service de I'installation, d’une haie composée d’arbustes de bourrage
dont des persistants et d*arbres de haute tige, les essences étant indigénes au secteur.

Les haies périphériques existantes sur le site sont conservées.
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Les stocks au sol de matériaux en attente de recyclage ont une hauteur maximale de 5 métres,

Les stocks au sol de granulats ont une hauteur maximale de 8 métres.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 2 la
connaissance du préfet par I’exploitant. '

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de son instalfation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de 1'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant a
I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de l'incident, les effets sur
les personnes et 'environnement, fes mesures prises ou énvisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants ;
*le dossier de demande d'autorisation initial ;
*les plans tenus & jour ;

“oles récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instailations soumises 4 déclaration non couvertes par un arrété
d'autorisation ; '

*les. arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement ;

*tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le.présent arrété ; ces documents peuvent
étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &re prises pour la sauvegarde des données ;

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant toute la vie de l'installation &
I'exception des piéces mentionnées aux deux derniers alinéas pour lesquelles la période est de 5 années.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ["exploitation et ’entretien des installations de maniére a
limiter les émissions 4 I'atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les installations de fraitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
+4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

+3 réduire au minimun [eur durée de dysfonctionnement et d’indis'ponibil'ité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées. :
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Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comporient explicitement les contrdles & effectuer, en marche normale et
a la suite d’un arrét pour travaux de meodification ou d’entretien de fagon 2 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréié,

Le brilage & I’air libre est interdil & "exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.
2 p q q

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sent prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants
ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publigue. La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés
a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 - Odeur

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 I’ or1gme de gaz odorants, susceptibles d’incommoder
le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

Article 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

*les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées ; ‘

*les pistes de circulation sont arrosées en période séche ;
*la vitesse des véhicules sur site est limitée 4 30 km/h ;

=les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin ;

*les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

+des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositi'ons équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 - Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d’aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation
de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont
par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre
ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire
pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet {protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

* Les rejets a Patmosphére sent dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par 1’ intermédiaire de

chemindes pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la pius proche du
débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension des gaz dans Iatmosphére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’€jection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de pomt angulcux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

* Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.
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Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont fes points de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre
aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure
des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & P’atmosphére. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Pour chague canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont [es points de rejet sont repris ci-aprés et doivent &tre pourvus
d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes & la norme NFX44-052, '

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité, Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs 2 la demande de I’ mspecteur des

installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées

Installations Puissance ou capaciié Coembustible Autres caractéristiques
raccordées
cheminée centrale Tambour _ _Puissance brileur : 9 MW Gaz naturel ou | Dispositif de ﬁltration des poussiéres
sécheur débit nominal centrale : 75 th 4 5% d’humidiié _propane avant rejet a ’atmosphére

Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Hauteur Rejet des fumées des
en m installations raccordées
Gaz fie combust_:‘on 39 000 8

chargés en poussiéres

Débit nominal en Nm*/h | Vitesse mini d’éjection en m/s

Cheminée centrale | 16,20 minimum |-

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’cau (gaz secs).

Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Cheminge centrale
Concentration * En mg/m’
oussigres 50
INOy, en équivalantNO, 500 si flux > 25 kg/h

* les mesures de concentration en polluants des émissions se font sur gaz humides.

Article 3.2.5 - Quantités maximales rejetées

On entend par flux polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans ’atmosphére doivent
&tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Emissions diffuses
Flux En kg/h
Poussieres 3

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour limiter ses flux d’eau,
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Article 4.1.2 - Origine des approvisionnements en eau

Le procédé de fabrication n’utilise pas d’eau.

Le site est raccordé, pour ses besoins sanitaires, au réseau public d’adduction en eau potable.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

3

Un dispositif de disconnexion ou foul autre équipement présentant des garanties £€quivalentes est installé au niveau du raccordement
au réseau public.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 4 leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un tfraitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux
Un scheéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis 4 jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. [Is sont tenus & la disposition de 'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie

et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :
«l'origine et la distribution de 1'ean d'alimentation ;

*les dispositifé; de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permetiant un isolement avec la distribution alimentaire,...) ;

*les secteurs collectés et les réseaux associés ;
*les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteuss...) ;
*les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou an milieu).

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & 8tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de trasport de substances ef préparations dangercuses a I'intérieur de 1’établissement sont aériennes.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes 3 I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres effluents.

Article 74.2.5 - I_solement avec les milieux

Un systéme doit permetire I’isolement des réseaux d*assainissement de I'établissement par rapport a l'extéricur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partlr d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par con51gnc

9/23




CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants : eaux pluviales et eaux usées sanitaires.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par
le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résuftant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement, '

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent ariété sont interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris 4 [*occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilit€ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 3 un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux a ciel
ouvert {conditions anaérobies notamment),

Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu . sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé,

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents gcnercs par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur

INature des effluents

Eaux pluviales et ruissellement sur site

Exutoire du rejet

Fossé de la zone industrielle

Traitement avant rejet

Séparateur & hydrocarbures pour les eaux susceptlbles d’étre poliuées par
des hydrocarbures, et bassin de décantation / rétention pour I’ensemble
des eaux pluviales du site

Milieu naturel récepteur
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Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet d'eau pluviale

4.3.6.1 - Conception

’ B
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation apportée au
milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et 4 I'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
4.3.6.2 - Aménagement

Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations

classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure

Ces points sont implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois, régime
d'dcoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

Article 4.3.7 - Caractéristiques générales des rejets d'eau pluviale

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
=de matiéres flottantes ;

*de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odoranies ;

«de tous produits susceptibles de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* Température < 30°C '

' *pH : compris entre 5,5 ¢t 8,5 :

*Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en utt point représentatif de la zone de mélange inférieure 4 100

mg/PY/l
Article 4.3.8 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eauix polluées issues des activités ou
sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d*étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
recevoir.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux domestigues
Les caux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en viguéur.

L’exploitant tient 4 la disposition de l’mspcc‘uon les informations justifiant de 1’acceptabilité de ses efﬂuents domestiques dans la
station collective.
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Article 4.3.10 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Les caux pluviales polluées et collectées dans les instatlations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.
En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées

par ke présent arrété.

11 est interdit d’établir des liaisonis directes entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents
pollugs ou susceptibles d*étre pollués.

Article 4.3.11 - Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est lenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milicu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration ci- dessous définies :

Paraméires Concentration en mg/!
Matiéres en suspension 100 si flux < 15 kg/j ; 35 au dela
Demande chimique en oxygéne 125
Hydrocarbures totaux ] 10

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

E'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et I'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon 2 faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les décheis d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de ’environnement sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

- Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-16 du code de I'environnement, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministéricl du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment [es mélanges avec de
I"eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumnulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles relatifs & 1a mise sur le marché
des piles et accumulateurs et & leur élimination, R. 543-129 &4 R. 543-135 du code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 4 R. 543-151 du code de
Penvironnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 4 R 543-
201 du code de environnement, :

Article 5.1.3 - Conceéption et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de poflution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants répondent aux dispositions de I'article

743, _ _ :
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La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité trimestrielle produite.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L'exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 4 I'articte L.511-1, 1]
s’assure que les instaflations visées a article L. 311-1 du code de I"environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées 4 cet effet.

Il veille & la tenue des registres et & I'émission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 a R. 541-48 du code de
I’environnement.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de 1’établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de I’établissement est interdite.

Article 5.1.6 - Transport

Chaque ‘lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application des
articles R. 541-42 a R. 541-48 du code de I’environnement et de larrété du 29 juillet 2005 relatif au contrdle des circuits
d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles relatifs au transport par route au négoce et au
courtage de déchets, R. 541-49 4 R. 541-61 du code de Penvironnement. La liste mise a jour des transporicurs utilisés par
- Pexploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du réglement
(CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

Article 5.1.7 - Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaflations sont :

*Granulats insuffisamment enrobés prodults lors des opérations de blanc au démarrage et 4 I'arrét de la centrale : réemployés pour la
viabilité ou recyclés.

*Les eaux souillées par des hydrocarbures recueillies dans la cuvette de rétention du parc 4 Hants et les-déchets issus du systéme de
© traitement des eaux pluviales : dirigées vers des centres agréés.

*Les déchets issus du remplacement épisodique des appareillages usagés (bandes fransporteuses, manches textiles du filtre, pigces
métalliques et emballages) : stockés temporairement sur site et collectés par un récupérateur agréé.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 P’origine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émissions dans 1’environnement par les
installations relevant du livre V —titre I du Code de 'environnement sont applicables. .

~ Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés i Iintérieur de 1’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour I voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur Les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions des articles R. 571-1 4R, 571-24 du code de l’env1r0nnement :
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Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tous apparcils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée allant de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours| allant de 22h  7h, ainsi que les dimanches
incluant le bruit de Iétablissement) ' férics et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

oal 345 dB(A) 6dB(A) - 4dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) - 5 dB(A) 7 3 dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser ¢n limite de propriété de Pdtablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7ha 22h, Allant de 22h 4 7h,
: (sauf dimanches et jours fériés) ___(ainsi que dimanches et jours fériés)
Limites de propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
-admissibles fixées dans le tableau figurant  I"article 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes, les
points de contrfle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés
suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1 -~ Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement )

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement (nature, état physique et

quantit¢, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 4

jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2 - Zonages internes a Pétablissement

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d’étre 4 I"origine d’incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion. de
bpar la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles ponvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente, :

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropics el reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 4 observer sont indiquées a l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées 4 Pintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours ’ils
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existent.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1 - Acces et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sent portées a la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagdes de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des scrvwes d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre expogés aux conséquences
d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.2 - Gardiennage et contrile des accés
Aucune personne étrangére 4 1'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permancnte des personnes présentes
dans 1’ établissement,

Article 7.2.3 - Caractéristiques minimales des voies

Les voies doivent permettre I’accés et la mancsuvre des engins de secours.

Article 7.2.4 - Batiments et locaux

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implaniés et protégés vis & vis
des risques toxiques, d"incendie ¢t d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont 'aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter fa circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des dangers pour les intéréts
visés 4 larticle L. 511-1 du code de I’environnement, toutes les parois sont de propriété REII20. Les percements ou ouvertures
cffectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries technigues sont rebouchés afin
d’assurer un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de
clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d’un dispositif de fermeture antomatique qui
peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas
génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d’une bande
de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de 5 métres, de part et d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe Al).

Article 7.2.5 - Installations électriques — mise 3 la terre

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a fa réglemcntatlon du travail et Ie maténel
conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Part et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Une vérification de ’ensemble de ["installation €lectrique est effectud au minimum une fois par an par un organisme compétent qui

mentionnera trés explicitement les défectuosités relcvécs dans son rapport. L’expioltam conservera une trace écrite des éventuelles

mesures correctives prises.
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A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper |'alimentation
¢lectrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu’ils sont accolés ou a I"intérieur du dépét. sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépot par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces
portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120,

Dans e cas d’un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autorisé.

Si I"éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, ’exploitant prend toute disposition pour qu’en cas
d’éclatement de I’ampoule, tous les éléments soient confinés dans 1’ appareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

IIs sont en toute circonstance €éleignés des matieres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2,6 - Zones susceptibles d’étre a I’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations éleciriques des
éiablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones 4 risques d’explosion
est porté 4 la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
¢lectrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.3.1 - Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont [e dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Les consignes doivent notamment indiquer :
*I"interdiction de fumer ;
*I’interdiction de tout briilage & ['air libre ;

*Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un « permis d'intervention » ;

=I’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

*les procédurés d’arrét d‘urgehce et de mise en sécurité de I’installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage, fermeture

des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;
*les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

*la procédure d’alerte avec les numeros de téiéphone du responsable d’intervention de I'établissement, des services d’incendie et de
Secours,

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la séeurité. Sont notamment définis : la fréquence de
vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon 2
vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sfireté
définies par I’exploitant ou dans les modes opératoires.

Lexploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille 4 son bon fonctionnement. -

L’expioitant tient & la disposition de 1’inspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour d’expérience.

Article 7.3.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des rlsques d'incendie ou d'explosmn
sauf pour les interventions ayant falt T'objet d'un permis d’intervention. : :
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Article 7.3.3 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou-accident et, sur la mise en cuvre des

moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
*toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques ¢t opérations de fabrication mises en cuvre,
*les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

*des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréié, ainsi qu'un
entralnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,

*un entrainement périodigue 4 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la séeurité et 4 l'intervention sur celles-¢i,

«une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Article 7.3.4 - Travaux d’entretien ¢t de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentcs, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et [es dispositions de surveillance 4 adopter,

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée,

- Article 7.3.5 - « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuligre.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par ’exploitant et
I"entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant [a reprise de "activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par ["exploitant ou son
représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 - Organisation de I’établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le

Jjustifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre motées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I"inspection des installations classées.

Article 7.4.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses
Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 | portent
de maniére irés lisible la dénomination exacte de leur contenu, fe numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation

relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produits d01ver1t étre indiqués de fagon trés lisible.
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Article 7.4.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont e volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivanies :

*100 % de la capacité du plus grand réservoir,
+50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins ¢gale & :
+dans [e cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité totale des fiits,
«dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, '

*dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a lI'action physique et chimique des fluides et peut
étre contrdlée 4 tout moment, {1 en est de méme pour son €ventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de [a capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de
la différence de hauteur entre le bord de 1a capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdide a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptds aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 &viter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 P'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété,

"L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 1'evacuat1on des eaux
pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

Article 7.4.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses
sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7 - Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions dimensionnées selon les
régles de ’art.

~ Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement
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accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluanis, solides ou liquides {ou liguéfigs) sont effectués sur des aires
étanches et aménagees pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manitre 4 pouvoir vérifier leur nivean de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.4.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L*élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la plus
appropriée.

CHAPITRE 7.5 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.5.1 - Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I"étude des dangers.

E’exploitant est tenu de fourni au service départemental d’incendie et de secours les éléments permettant 1’élaboration du Plan
d'Etablissement Répertorié.

Article 7.5.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. :

Les dates, les modalités de ces confrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenuy 3 Ia disposition des
services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Vinspection des installations classées.

Article 7.5.3 - Protectlons individuelles du personnel d’intervention

.

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de toute
personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux secteurs
protégés de l'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Article 7.5.4 - Ressources en eau €t mousse

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum les
moyens définis ci-aprés ;

sun hydrant normalisé situé & moins de 200 m de ’entrée des bitiments et assurant un débit de 60 m3/h ou/et une réserve d'eau
constituée au minimum de 120 n¥* située & moins de 200 m des risques & défendre, accessible en toutes circonstances, disposant dune
hauteur d’aspiration inféricure 4 6 méires et d’une aire stabilisée de 32 m? minimum aménagée 4 moins de 4 métres de laréserve ;

«des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques {extincteurs portables et extincteurs & poudre sur roues), judicieusement
. répartis dans I'établissement et notamment a4 proximité des dépdts de matidres combustlbles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

*des réserves de sable meuble ¢t sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure 2 100 litres et des
pelles ;

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un
sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d’une équipe d’intervention spécialement formeée 4 la lutie contre les fisques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d’intervention,
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Article 7.5.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établics,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et / ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment : )

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
I'installation ;

»les procédures darrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (éleciricité, réseaux de fluides) ;

*les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et notamment les
conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel ;

+les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

*la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement, des services d'incendie et de
secours, etc. ;

*la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le milien
récepteur.

Article 7.5.6 - Protection des milieux récepteurs
Un bassin d’un volume minimum de 190 m® est creusé en point bas du site,

Ce bassin a pour rdle de recueillir "ensemble des caux de ruissellement du site via des fossés creusés en périphérie, et d’en assurer la
décantation. :

Il regoit également les eaux non polluées de ka-cuvette de rétention du parc a liants et combustible, ainsi que les eaux de ruissellement
des plates-formes de manipulation d’hydrocarbures, aprés passage dans un dispositif séparateur & hydrocarbures.

Le trop plein est évacué par une canalisation équipée d’une vanne manuelle, permettant fa rétention de 1’ensemble des caux polludes
lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement). La vidange suivra les principes imposés

par article 4.3.10 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.

Les organes de commande nécessaire 4 la mise en rétention du bassin doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
EFFETS

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

- Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, Uexploitant définit et met en ceuvre

sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance.
L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Ienvironnement L’exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a 'inspection des instaliations classées..

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de fréquence

pour les différentes émissions. et pour la surveillance des effets sur I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’autosurveillance. ' ' : .
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CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE

L’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.2.1 - Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les mesures portent sur les rejets de [a cheminée de la centrale :

Paramétre Fréquence
Débit Annuelle
Poussiéres Annuelle
NOx Annuelle

Les mesures de concentration en polluants des émissions se font sur gaz humides.

Une évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets a l'aide, par exemple, d'un opacimetre, est réalisée.

Article 8.2.2 - Auto surveillance des eaux résiduaires

Les dispositions minimum suivantes sont mises en czuvre ;

Auto surveillance assurée par ’exploitant
Paramétres Périodicité de 12 mesure
Débit Annuelle
Température Annuelle
PH : Annuelle
Matiéres en suspension Annuelle
Demande chimique en oxygéne Annuelfle
Hydrocarbures totaux Annpelle

Article 8.2.3 - Auto surveillance des déchets

L’exploitant tient & disposition de Pinspection le registre chronologique de suivi des déchets dangereux conformément aux
dispositions de ["arréié du 7 juillet 2005. Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord
avec 1’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions naticnales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Les justificatifs doivent en étre conservés cing ans.

Article 8.2.4 - Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectué dans un délai de six mois 4 compter de la date de mise en service des installations
puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualiﬁé pour vérifier la conformité avec les dispositions des articles 6.2.1 et
6.2.2. Les emplacements sont dcﬁms de fagon a apprécier le respect des valeurs limites d’émergence dans les zones ol elle est
réglementée .

La mesure des émissions sonores d’une installation classée est faite selon la méthode fixée a I"annexe de I” arreté ministériel du

- 23 janvier 1997 Le résultat de cette campagne est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

Article 8.3.1 - Actions correctives

D’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuitats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs reglementalres relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur l’cnwrormemcnt
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Article 8.3.2 - Transmission des résultats de I’auto surveillance

L’exploitant tient 4 disposition de ["inspection des installations classées les résultats de son auto surveillance sur son site.

TITRE 9 - AUTRES PRESCRIPTIONS

CHAPITRE 9.1 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 9.1.1 - Autres codes

En aucun cas, ni 4 aucune époque, ces conditions ne pourront faire obstacle a ’applicatien des dispositions édictées par le livre I du
code du fravail et des décrets réglementaires pris en exécution dudit livre dans I’intérét de Phygiéne et de la sécurité des travailleurs,
ni étre opposées aux mesures qui pourralent &tre réguligrement ordonndes dans ce but,

Article 9.1.2 - Droits des tiers

L’ autorisation faisant 1’objet du présent arrété est accordée sous réserve du droit des tiers. Elle ne dispense nullement des formalités
relatives au permis de construire et cessera de produire effet si U'dtablissement n’a pas été ouvert dans un délai de trois ans ou s’ii
n’est pas exploité durant deux années consécutives.

Article 9.1.3 - Sanctions administratives

Faute pour 'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra indépendamment des sanctions pénales
encourues, étre fait application des sanctions administratives prévues a 'article L 514-1 du titre ler du livee V du Code de
Penvironnement.

Article 9.1.4 - Mesures de publicité

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie d'AIZENAY et pourra y étre consultée.

Un extrait de cet arrété, énumérant fes conditions auxquelles I’autorisation est accordée, sera affiché & la mairie I'AIZENAY pendant
une durée minimum d’un mois. '
Proces-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire d'AIZENAY et envoyé a la préfecture de la

Vendée.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
département.

Article 9.1.5 - Diffusion

Deux copies du présent arrété ainsi qu’un exemplaire visé des plans de [’établissement seront remis 2 la société qui devra toujours les
avoir en sa possession et les présenter & toute réquisition. Un extrait de cet arrété sera affiché en permanence de fagon visible, dans
1"établissement par les soins de ce dernier. -

Article 9.1.6 - Pour application

Le secrétaire général de la préfecture du département de la Vendée, le maire ' AIZENAY et le directeur régional de I"environnement,
de I’aménagement et du logement, inspecteur principal des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exéeution du present arrété, :

Fait 32 La Roche-Sur-Yon, le 1 FEV E@W

Dour bo Préfot, Le préfet,
La Secrétairs Général
de la Préfecture de Iz Vendéa
e o\

Francomfm —

Arrete n°11-DRCTAN/1- ETS autorisant la SARL ATLANTIQUE ENROBES 2 exploiter une centrale d'enrobage a
chaud sur le territoire de la commune d'Aizenay

22/23




Annexe I
Plan des mesures de bruit
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Les niveaux sonores suivants ont été relevés le 26 mars 2009 : . .
Point Lieu LAeq dB(A) Lmax dB(A)
BI Habitation de la Gombretiere | 48,4 47.5
B2 Limite Sud du site . 1593 : 56,2
B3 Limite Nord 52,9 51,5
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